
December 5, 2021     
Second Sunday of Advent  2 Domingo de Adviento 

_______________________________________________________________________________ 

+ + 
MASSES INTENTIONS FOR THE WEEK 

INTENCIONES DE LAS MISA DE ESTA SEMANA 
 
Sat. Dec, 4        St. John Damascene /San Juan        
    Damasceno   
    3:30 PM:      Confessions 
     4:30 PM:      Aldine Simas (D) by Vierra Family 
     6:00 PM:      Clemencia Zambrano by Mary Rossotti        
Sun. Dec. 5      2nd Sunday of Advent  
                          2o Domingo del Adviento 

 8:00 AM:      (Caruthers) Ben Barra (D) by John Steele       
                          Family  
 9:30 AM:       Lori Negrete (D) by Family 
 11:00 AM:       Josefina Ruiz Pelayo (D) por la Familia 
    1:00 PM:       (Caruthers) Margarita Sanchez  (D) por  
          Christiino Alves 
 
Mon. Dec. 6      St. Nicholas / San Nicolas 
     :                    No Mass / No Misa 
Tues. Dec. 7      St. Ambrose /San Ambrosio 
     6:00 PM:      (Caruthers) Adrianna Perez (D) por 
                        Sus Papas 
     7:00 PM:      Hora Santa con el Santísimo 
Wed. Dec. 8     The Immaculate Conception of the  
                          Blessed Virgin Mary/ La Inmaculada 
                          Concepción de la Santísima Virgen 
                           María 
     8:00 AM:      Dolores Negrete (L) 
      6:00 PM:      (Caruthers) Julio Magaña (D) por su 
   Esposa y hijas 
Thurs. Dec. 9    San Juan Diego Cuahtlatoatzin / San Juan     
                           Diego Cuahtlatoatzin 

   6:00 PM:      Reyna & Alicia Rodríguez (D) & Todas            
  las Almas por María y Reyna Solano   

Fri. Dec. 10        
     8:00 AM:      Frank Ortiz (L) by Mary Rossotti 
     5:00 PM:      Confessions  
Sat. Dec. 11       St. Damasus I/ San Damaso I 
    3:30 PM:       Confessions 
     4:30 PM:       Nancy Deubert (D) by JulieRocha Family 
     6:00 PM:       Generosa Garcia (D) by Anamaria Silva   
 
Sun. Dec. 12    3rd Sunday of Advent 
                       3o  Domingo del Adviento 
     8:00 AM:     (Caruthers)  
     9:30 AM:     Luis Ramírez (D) Por la Familia Ramírez 
   11:00 AM:     Daniel Macias (D) by Armando Martinez 
   1:00 PM:     (Caruthers)   
 
 

 
 

EASTON FOOD DISTRIBUTION 
Food will be distributed on the corner of Willamette 
and Geneva in Easton on Monday, December 6, 2021, 
at 12:00 pm.  This is a free community food 
distribution. Volunteers are appreciated. 

DISTRIBUCION DE ALIMENTOS 
Estará repartiendo dispensa el lunes,6 de diciembre 
de 2021 en Easton, en la esquina de Williamette y 
Ginebra a las 12:00 pm. Las distribuciones 
comunitaria gratis.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
              

RETIRED RELIGIOUS 
Your gift to next week’s second collection for Retired 
Religious helps provide care, medicine, and more. 
Give in gratitude.  Show your thanks for the prayerful 
service of elderly Catholic sisters, brothers, and 
religious order priests.    Please be generous. 
 

FONDO PARA LA JUBILACION DE RELIGIOSOS 
Su donativo la semana que viene a la colecta para 
religiosos ayuda a dar cuidado medicina y más Donen 
en agradecimiento. Muestre su agradecimiento por la 
devoción en el servicio de las hermanas, hermanos y 
sacerdotes ancianos de órdenes religiosas católicas.  
Sean generosos. 
    

 HAVE YOU REGISTERED… Don’t forget to complete 
and return your parish census form (available at the 
entrances of the church). 
SE HA REGISTRADO… No le olvide completar y 
devolver su formulario del censo parroquial 
(disponible en las entradas de la iglesia). 
 

 

YOUR WEEKLY GIVING /SU OFERTA SEMENAL 
 

Nov. 14:    St. Jude    $3,067.00     OLA:  $1,138.00     
 

Thank you for your generous response. 
Gracias por su generosidad 

 

May the Lord bless you for your continued generosity!        
¡Que el Señor les bendiga por su continua generosidad! 

CHRISTMAS BASKETS 
We will once again be putting together Christmas baskets. 
If you have any non-perishable food items, please drop 
them off at St. Jude Church.  Monetary donations are also 
accepted. There will be forms in the back of the church for 
anyone that would like to receive a basket. When you have 
completed your Christmas sign-up form, please give a call 
to schedule an appointment to submit your form. This needs 
to be done by December 15, 2021. The giving tree is also 
ready. Please stop and choose a name of a child to purchase 
a Christmas gift. Return the wrapped gift by December 19 
so a child will not be left without a gift. If you have any 
questions, please call Hortensia Contreras, 559 355-5665. 
If no answer, please leave a message. 
 

CESTAS NAVIDENAS 
Una vez más estaremos armando cestas navideñas. Si tiene 
alimentos no perecederos, déjelos en la iglesia San Judas. 
También se aceptan donaciones monetarias. Además, habrá 
formularios en la parte de atrás de la iglesia para cualquiera 
que desee recibir una canasta. Habrá formularios en la parte 
de atrás de la iglesia para cualquiera que desee recibir una 
canasta. Cuando haya completado su formulario de registro 
de Navidad, por favor llame para programar una cita para 
enviar su formulario. Esto debe hacerse antes del 15 de 
diciembre. ¡El árbol de donaciones también está listo! 
Deténgase y elija el nombre de un niño para comprar un 
regalo de Navidad. Devuelva los obsequios envueltos antes 
del 19 de diciembre de 2021. Si tiene preguntas, por favor 
llame Hortensia Contreras 559 355-5665   Si no hay 
respuesta, deje un mensaje. 
 

AN INVITATION TO PRAY 
The Holy Rosary and Chaplet of Divine Mercy in 
honor of the Immaculate Conception on December 8, 
2021 at 6:00 pm Multilingual Rosary meditating on 
the Glorious Mysteries/Reflection Zoom 934 078 
3894   Password family Ministry of the Most Holy 
Rosary Contact person Jean Floro 499-3299 
 
 

UNA INVITACIÓN A ORAR 
El Santo Rosario y la Coronilla de la Divina 
Misericordia en honor a la Inmaculada Concepción el 
8 de diciembre de 2021 a las 6:00 pm Rosario 
multilingüe meditando los Misterios Gloriosos / 
Reflexión Zoom 934078 3894 Contraseña familia 
Ministerio del Santísimo Rosario Persona de contacto 
Jean Floro 499 -3299 
 

Are you ready for Christmas? The Sacrament of Penance is 
available in our parish on Thursday, Friday & Saturday. 
¿Estas listo para la Navidad? El Sacramento de Confesión se 
ofrece cada Jueves, Viernes y Sábado en nuestra parroquia.  
 
 

 

OUR LADY OF GUADALUPE FIESTA 
Celebration of Our Lady of Guadalupe Novena of rosaries 
nightly at 6:00 PM in St. Jude (Easton) and Our Lady of the 
Assumption (Caruthers) 
 

FIESTA DE LA VIRGEN DE 
GUADALUPE 

Fiesta de La Virgen María de Guadalupe 
Novena de rosarios a las 6:00 PM hasta el 
11 de diciembre en San Judas (Easton) y 
Nuestra Señora De la Asunción 
(Caruthers). 
 

FAMILY OF FAITH – Religious Education 
Sunday, Dec. 5th:  Session for English speaking Parents and 
ALL STUDENTS from 2:30-4:00 p.m.  
Tuesday, Dec. 7th:  Session for Spanish speaking Parents 
and First Communion Students from 7:00-8:30 p.m. in the 
St. Jude Parish Hall.  

 
FAMILIA DE FE - Educación religiosa 

Domingo, 5 de diciembre: Es la siguiente sesión para los 
Papás de habla inglés y TODOS los ESTUDIANTES de las 
2:30 – 4:00 p.m.  
Martes, 7 de diciembre: Sera la siguiente sesión para los 
Papás de habla español y TODOS LOS ESTUDIANTES DE 
PRIMERA COMUNION de las 7:00 a las 8:30 p.m. en el 
salón parroquial de San Judas Tadeo. 
 

R.I.P. 
Please remember in your prayers the souls who were laid to 
rest from our parish this past week. 

 

 Joanne Cathleen Caetano 
Lupe Sánchez 

María Angela Jacinto 
 

Por favor, recuerde en sus oraciones e las almas de los que 
fue sepultados de nuestra parroquia la semana pasada.   

May they rest in peace. Que descansen en Paz. 
 

 

Did you know… we have Children’s Bulletins available at the 
entrances of the church for your little ones. They are filled with 
fun games & puzzles to help your child understand the Gospel of 
the Day. Please take one for your child. 
Sabías que… tenemos Boletines para sus niños disponibles en las 
entradas de la iglesia. Están llenos de divertidos juegos y 
rompecabezas para ayudar a sus niños a comprender el 
Evangelio del día. Por favor, lleve uno para sus pequeños. 

 

 


